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a teda i v Jeruzaleme. Ina¢ vSak pomerne hladky priebeh jednotlivych dni a
uspokojiva organizicia konferencie spolu s vol'bou len jedného jazyka pre cela
konferenciu umoznili zmysluplny dialég a vytvorili atmosféru skuto¢nej snahy
vzajomného porozumenia stupencov neraz pomerne odliSnych, ak nie aj
protichodnych tedrii.

Blazej Strba

Menovanie za ¢lena Medzindrodnej teologickej
komisie

Svity Otec FrantiSek menoval 26. jula 2014 sucasného dekana Biblickej
fakulty Papezského Biblického Instititu v Rime a ¢lena redakénej rady StBiSI
P. Petra Dubovského SJ za ¢lena Medzinarodnej teologickej komisie pri Kongregacii
pre nauku viery vo Vatikéne. K tejto jeho patro¢nej narocnej ulohe mu zeldme vela
milosti a darov Ducha Svitého.

Za redakciu Blazej Strba

Mezinarodni konference Spolecnosti pro
biblickou literaturu (SBL) a Evropské asociace
biblickych studii (EABS) 6. — 10. 7. 2014 ve
Vidni

V prvni poloviné cCervence 2014 hostila slavnd Videniskd univerzita
(Universitdt Wien) spolecné pracovni setkani dvou mezinarodnich spole¢nosti
sdruzujicich stovky badatelli na poli biblistiky a ptibuznych obori. Stalo se tradici,
ze obvykle kazdé dva roky se ¢lenové vehlasné Society of Biblical Literature (SBL),
k niz patfi mimo jiné svétovi velikdni soucasného badéni, setkavaji spolecné
s European Association of Biblical Studies (EABS), jez je mnohem mladsi nejen
svym trvanim, ale také vékovym primeérem ¢lenské zakladny.

StBiSI 6 (2/2014)



226 Spravy a oznamy

Vice nez jeden tisic ucastnikl, z toho 933 aktivnich referentli, pracovalo
béhem 5 dnti ve 110ti sekcich, z nichz 27 organizovala EABS, 54 SBL, 18 pfipravny
vybor Videniské univerzity a 11 sekci mélo specialni status.

Nedélni podvecerni zahajovaci program v horké cervencové Vidni byl
akademicko-spolecenského razu. Po zdravicich predstavitele mistni Zidovské obce,
zastupct fimsko-katolické a protestantské cirkve a vicerektorky univerzity, pfijemné
doplnénych Mozartovou a Haydnovou hudbou v Zivé triové interpretaci, pfednesl
uvodni pfedndsku Armin Lange z domaci univerzity na téma ,,Mezi MesidSem a
halachou: Text proroka JeremiaSe 33,14-26 a jeho recepce v judaismu a kiest’anstvi®.
Nasledujici velkorysa recepce v prostorach videiiské radnice na pozvani starosty
mesta ukézala, jakou dilezitost mistni reprezentace védeckému setkani ptipisuje.

V mnozstvi tematickych sekci vynikala pfednaSka Philipa H. Townera
,,Translating Alterity: Reflections on Bible Translation in Light of Psychoanalytic
Theory*, kterou sponzoroval Nida Institute for Biblical Scholarship at American
Bible Society. Déle se velké pozornosti tésila sekce ,,Domestic Space and Religion
in Imperial and Late Antique Ephesos®, jejiz naplii zajistovali rakousti badatelé,
zabyvajici se starovékym Efezem. Vhodnym dopliikkem jejich pifednasek byla
komentovana prohlidka videiiského Ephesos Museum s jednou z nejvétsich a
nejuplngjsich sbirek artefaktli ze studované lokality. Vedle toho mohli tcastnici
konference navstivit také dalsi klenot videtiskych muzei, totiz Papyrus Museum, se
vzacnou ptfehlidkou papyrologickych svédectvi kazdodenniho i ndbozenského zivota
helénistické doby.

Mezi mnoha studijnimi skupinami z oblasti starozakonni a novozakonni
védy, archeologie, lingvistiky, judaismu, isldmu a souvisejicich antropologickych a
kulturnich studii, pfitahovala zvla$tni pozornost t¢astnikii tématika ,,Antisemitského
¢teni Bible®, pfipravena péci pofadatelské univerzity.

Pedagogickym a prakticko-publikaénim aspektem badatelské prace se
zabyvala pracovni setkani jako ,,Creating Stimulating Syllabi for the Classroom*
(Diana Edelman) nebo ,,The Job Market Inside and Outside of Academia“ s panelisty
z vyznamnych univerzit (Alberta, Miinster, Tel Aviv atd.) a se zastupci védeckych
nakladatelstvi.

V programu aktivnich vystoupeni na konferenci neni uveden Zzadny
slovensky biblista, byt’ se zfejmé n€kdo z nich konference jako poslucha¢ zucastnil.
Ceskou republiku zastupoval Zbynék Garsky, toho ¢asu piisobici na univerzité ve
Svycarském Bernu, a Jaroslav Broz z prazské Univerzity Karlovy. Garsky
prezentoval svij piispévek ,Imagery of Early Christian Rituals in the Greek
Physiologus* v sekci ,,Ritual in the Biblical World. Brozav pfispévek ,,The Meaning
of ‘Pistos’ in Heb 2:17 and 3:2: ‘Faithful’ or ‘Trustworthy’?* byl zatazen do sekce
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,»New Testament/Early Christinanity/Rabbinic Studies* jako volné pokra¢ovéani
velmi bohat€ a siln¢ obsazené sekce ,,Epistle to the Hebrews*.

Veliky pocet ucastniki, cetnost kvalitnich pracovnich skupin a vynikajici
prezentace proslulych osobnosti i mladych nadé&jnych badatelt 1ze vysvétlit jednak
lokalizaci konference uprostted Evropy v misté s excelentni intelektuélni, védeckou
a kulturni tradici, jednak S$tastnou spolupraci dvou badatelskych spole¢nosti
rozlicného charakteru. Bez nadsdzky lze konstatovat, ze ony délné prozité dny ve
Vidni byly opravdovym akademickym svatkem.

Jaroslav Broz

77. medzinarodné stretnutie Katolickej

biblickej asocidacie Ameriky

Katolicka biblicka asocidcia Ameriky (Catholic Biblical Association of
America, dalej CBAA), zalozena v roku 1936 so sidlom pri Catholic University of
America vo Washingtone a zndma v akademickom prostredi vd’aka vedeckému
periodiku The Catholic Biblical Quarterly, usporadiva kazdy rok v lete stretnutie
svojich riadnych a pridruzenych ¢lenov. V poradi uz 77. stretnutie sa konalo v diloch
26. —29. jula 2014 v najmensSom §tate USA v Rhode Island, v jeho hlavnom meste
Providence v aredli dominikanskeho Providence College. Prijemné prostredie
kampusu na periférii mesta poskytlo pokojny priestor na prednasky, pracu v
pokracujuicich semindroch a pracovnych skupinach (task forces), na liturgiu a na
milé stretnutia s priatel'mi. Okolo 250 ¢lenov srdecne privital vecer 26. jula R.
Gabriel Pivarnik O.P., riaditel’ centra pre katolicke a dominikanske $tadid. Program
pokracoval zaujimavou panelovou diskusiou ,,Hermeneutiky v Amerike: Skimanie
Biblie afro-americkym, azijskym a latinoamerickym objektivom*. Diskutovali v nej
Fernando F. Segovia, Lai Ling Ngan, Stephen B. Reid. Biblick4d hermeneutika ako
aktualizicia Pisma pre dneSok cez prizmu narodno-spolocenskych skupin redlne
odraza a pomaha uZz roky rieSit heterogénnu kultirno-duchovnll situaciu
v Spojenych Statoch.

Program dalSich pracovnych dni bol dost' réznorody. Velky pocet
ucastnikov obmedzuje diskusiu v ramci prednasok, no uz len prezentacia ich r6znych
téz ponukla vyborny prehlad aktudlne skumanych biblickych tém
a metodologickych pristupov. V rdmci simultdnnych sekcii odzneli okolo poludnia
hojne navs§tevované prednasky; tento rok to boli: ,,Po¢tvanie prorokov z utrob zeme*
(Carol J. Dempsey O.P.); ,,Ak4d Madria, zalezi na tom?* (Mary Beavis); ,,«Ta
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